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66 «+ LANGUE DE BOIS ET PAROLE EN OR

La promesse entre langue de bois et parole en or
Félix Moser

Né a Berne (Suisse) en 1953, Félix Moser a été pasteur dans I’Eglise
réformée de France puis dans I'Eglise réformée évangélique neuchateloise.
Parallelement et en confrontation avec ce travail de terrain, il a rédigé
et publi€ une thése de doctorat intitulée Les croyants non pratiquants
(Geneve, Labor et Fides, 1999). Il a ét€ nommé maitre d’enseignement et
de recherche en 1996 a Geneve, puis professeur de théologie pratique en
2004 a I’Université de Neuchatel. En plus de plusieurs articles et ouvrages
collectifs, il a publié Se donner a quoi bon ? (Grolley, Ed. de I'Hebe, 2004)
et Qui ose se dire chrétien ? ( Grolley, Ed. de ’Hebe, 2006).

Parmi les sujets qui fichent: les promesses non tenues. Elles apparais-
sent comme des veeux pieux. Prises a la légere et lestées du poids de
leur engagement, elles deviennent des promesses en 1’air. Elles pro-
voquent déception, amertume et rancceur. Elles font souffler un vent
de méfiance, méfiance qui jaillit plus rapidement que la construction
de la confiance patiemment acquise. Heureusement, il existe aussi des
promesses sinceres et vraies, qui impliquent un véritable engagement
et qui sont appelées a se concrétiser. Elles deviennent des bénédictions
qui suscitent la confiance.

Dans cet article, nous tentons de découvrir comment la promesse
peut quitter le domaine de la langue de bois pour rejoindre celui de la
parole en or. Mais le sentier est peu balisé et guere facile. En effet,
I’enchevétrement des malentendus, les pressions que les promesses
font parfois subir, ainsi que les attentes démesurées qu’elles suscitent
souvent, nécessitent un long travail spirituel. Seul ce dernier peut
conduire vers une promesse assumée et véridique. Toute promesse -
authentique exige persévérance et patience, puisqu’elle demande a

~celui qui I’émet une écoute de sa vie intérieure et une prise de
conscience d’une maniere de parler qui assume son dire. Les lignes
qui suivent tracent un chemin pour nous aider a faire de nos promesses
des pépites d’or qui suscitent ’espérance.
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Mais qu’est-ce qui fait qu’une promesse est pergue comme por-
teuse de confiance et d’espoir, et non comme une promesse en I’air ?
Pour répondre a cette question, nous examinerons le monde politique
qui offre un lieu d’observation privilégié méme si, il faut le noter, la
promesse en I’air peut concerner n’importe quel domaine de la vie en
société. Ces constatations nous conduiront a mettre en évidence quel-
ques notions permettant de mieux cerner la promesse, son role et ses
exigences.

La promesse, la langue de bois et le monde politique

Ce n’est pas un hasard si une histoire de la langue de bois s’ouvre
précisément sur un discours de Valéry Giscard d’Estaing mettant en
cause les promesses de ses prédécesseurs : « Vous avez entendu beau-
coup de promesses [...] tentantes. Peuvent-elles &tre tenues ? J’ai le
devoir de vous prévenir de maniére que vous ne puissiez pas dire plus
tard que vous avez été trompés. L’économie va mieux, mais elle est
encore fragile. Le choc que lui causerait I’application massive de ces
promesses la précipiterait a nouveau dans la crise'. » Ce qui est repro-
ché ici, ce n’est pas d’annoncer un avenir meilleur, mais de le pro-
mettre a I’aide de chéques sans provision. La parole des politiciens ne
pourra pas €tre tenue, et en ce sens elle appartient a la sphere des
discours liés a la langue de bois. Nous pouvons déceler différentes
caractéristiques a ce type de discours.

Une promesse en I’air se caractérise d’abord par un grand degré
de généralité. Elle puise dans les aspirations légitimes des auditeurs et
les expriment en termes vagues et généraux. Ces «mots valises » per-
mettent & chacun de mettre dans le propos tenu une parcelle d’espoir.
Qui en effet n’aspire pas au plein emploi, 2 la baisse du chdmage ou
a une plancte habitable pour tous ? La promesse en I’air se caractérise
ensuite par son manque de transparence. Elle est indirecte tant dans
ses visées que dans ses polémiques. Elle est préoccupée davantage par
I"image positive qu’elle donne et I’assentiment provoqué chez autrui
que par la quéte de la vérité. Par leurs propos, les politiciens cherchent
d’abord a mobiliser des électeurs plutdt qu’a mettre en pratique leurs

1. Christian Delporte, Une histoire de la langue de bois, Paris, Flammarion,
2009, p. 7.
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dires. Dans ce type de discours, I’intérét se porte moins sur I’objet
analysé que sur la nécessité de séduire et de convaincre un public le
plus large possible.

Mais il vaut la peine de noter une évolution dans les discours des
politiciens. Et la citation de Valéry Giscard d’Estaing en est un exem-
ple: elle associe promesse a non vérité et non réalisation. Cette facon
de parler est devenue une sorte de lieu commun et un moyen de dis-
qualifier I’adversaire. Pour prévenir cette critique de la promesse
comme mensonge, les politiques utilisent aujourd’hui une autre stra-
tégie manipulatrice. Conscients de la disqualification de I’acte de
promettre chez nos contemporains, ils ont recours a un vocabulaire
pseudo rationnel. Ainsi ils se hasardent carrément & annoncer des
résultats | Pour garantir en quelque sorte la bonne foi de celui ou celle
qui émet une promesse, ils se portent garants de la réalisation de ce
qui est dit. Ils disent vouloir et devoir parler vrai. Et pour le prouver,
ils décretent des feuilles de route. En effet, pour prouver leur sincérité
et la véracité de leurs propos, ils disent souhaiter plus tard étre jugés
sur pieces.

Mais ce nouveau discours sur la promesse tombe a son tour dans
le piege de la langue de bois. En effet, agissant ainsi, les politiques se
portent garants de quelque chose qui, par nature, ne peut &tre garanti :
un accomplissement certain dans le futur. Or, ’avenir n’ appartient pas
aux prévisions. Au contraire, il demeure une quéte et un espoir, en
décalage avec le présent. Que serait le monde, si la mesure n’était que
ce que nous pouvons faire et accomplir & coup siir ? Il serait totalement
prévisible, sans surprise ; I’avenir basculerait dans une société terne,
triste et sans aventure.

Ce détour par la langue de bois des politiciens nous a fait mettre
le doigt sur des aspects dont la promesse se nourrit: une aspiration a
un monde meilleur, et donc a une vision du futur qui dépasse les dif-
ficultés et qui guérit les souffrances du passé. Le détour par la langue
de bois provoque un effet de loupe. Il met en évidence en les grossis-
sant les éléments indispensables de I’acte de promettre. La promesse
se nourrit d’une aspiration a un monde meilleur qui engage la sincérité
de celui qui la prononce, car elle vise a répondre a cette attente. Exa-
minons plus en détail les différentes facettes de 1’acte de promettre.
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